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A vallás és a társadalom.
,;K) Az ember egyéni észlelődését mindenesetre és min- 

diiiekelott meg kell ragadni azon eszmének, azon gondolat- 
]l0gy kicsoda teremtette öt. kicsoda az, ki az ö sorsát 

intézi, és ki az ö körűié létező s mozgó világot kormányozza ? 
minthogy azonban ezen kérdés, ezen tény kirójtélyezése iránt 

határozott biztos tájékozottságra semmiféle ember szert 
remii nem tudott: az emberi képzelet s érzéki leg másoló fel­
fogás teremtett magának egy, a világ felett álló mindenható 
lényt, melyet istennek nevezett el.

Minthogy pedig az isten léteiéről, hollétéről, minőségéről 
é< tulajdonságairól semmiféle ember biztos tudomással nem 
bii-. az emberi phantasia felfogása az istent mindenféle olyas 
tulajdonságokkal ruházta fel, a melyek az emberi fogalmak­
kal összegyeztek; azaz az ember az istent a maga fogalma s 
felfogása szerint, a maga képére, hasonlatosságára teremtette 
meg. és azt mindenféle az emberéhez hasonló, vagyis azzal 
épen egyenlő tulajdonsággokkal, fogalmakkal, indulatokkal és 
érzelmekkel ruházta fel.

Nevezetesen az ember az istent jónak, vagy ellentéte­
sen haragosnak, busz fiái lónak; könyörgés, áldozat és ajándék- 
adás által megeiigesztejbetőiiek, a maga részére különleg meg- 
nyeihetének, jótéteményeket, és büntetéseket osztogatónak kép­
zeli. Azon saját érzékei után kigondolt isteni tulajdonságok­
hoz képest, az ember istenitisztelet csinálásnak sajátságos 
módozatait gondolta ki s állapította meg, az egyes vallások 
sajátságaihoz s hitágazataihoz képest; s a szerint, a mint az 
egyik vallás Iliid igái inkább vagy kevésbé szellemi és esz­
ményi. vagy anyagi előnyöket helyez ezen életben vagy a 
más világon kilátásba, és a eultus módozatai szellemiek vagy 
anyagiak.

Az emberi társadalomnak első megalkotói, a társadalmi 
ehetnek: az istentől s hatalmáról alkotott vallást, az istenség­
ben való hitet és az ezen hiten alapuló morált erkölcsiseget 
tették le alapzatául; és ezután erre építették fel a családi, tár­
sadalmi és állami életnek azt mondhatni minden intézményét 
el annyira, hogy az egész társadalmi viszony és álladalmi élet 
a Vi|Más és a eultus alárendeltjévé, rabszolgájává vált és az 

által eléírt keretben mozog, cselekszik vagy óvakodik 
ogy nek s inasnak a cselekvésétől.

És a vallás lassankint annyira nyakára nőtt az emberi­
ségnek; s annak hit-mysteriumaiba annyira elmerültek, úgy 
jlz egyéniségek mint a társadalom feladatai, hogy ezek műve­
seinek: a vallás tanai s hi "ágazatai által eléírt szabályzatok 
szolgáltatták az intéző s kötelező irányzatot s törvényeket.

4 vallás utó végre annyira tulh italomra, sőt kizárólagos 
Malomra vergődött: hogy a moral terinészetszcrinti er- 
''"Stan is a vallás kész köteles szolgájává alakíttatott, úgy 
‘S* Síiden egyes vallásbeli felekezetűéi tulajdonképen most 

rn<u az°n hitvallásnak saját felekezeti morálja uralkodik.
Az egyházak különböző sajátságaihoz képest magától 

é*t íetoh-g különbözők az egyes egyházak moráljai is s 
Mnélfogva azt mondhatni: szinte ugyananyi moral van, a 
ail‘ "SHó s felekezeti egyház létezik.

Minthogy a vallás és egyházak az elősoroltak szerint az 
eredeti rendeltetéseken s feladataikon nagyon tulmentek és 
az emberiségtől vak hiszékenységet, e igéd (dm ességet követel­
tek; és hogy ezt mindannál könnyebben fen árthassák: az 
emberi értelem fejlődését ínindenképe:) korlátolni, megakadá­
lyoz ni s les -.ontani mesterkedtek. Ennek következtében az 
újabb kornak az lön jelszava: hogy a vallás és egyház eredeti 
rendeltetéseinek a terére s korlátái közé szorittassék vissza, 
és a vallás járma alól az egyéni, a társadalmi és állam-élet 
minél inkább „emancipáltassék“

K. L.

Hírek.

A puszta utczán közelebb kiütött tűzvész alkalmá­
val Bartlios Tivadarnak nagy menyiségii szénája is elégett. 
Tűzoltóink csaknem éjfélig kiizködtek. mig e nagy tűz tömeget 
anyira beolthatták, hogy hirtelen veszély nem származhatott 
belőle. A vész napjára következett éjszakán sőt más nap is 
esett az eső. úgy hogy már senkisem gondolt e tűzesetből 
származható újabb veszedelemre. Azonban néhány nap múlva 
éjféltájban ismét megkondult a visz ha rang s fölriasztá a már 
különben is izgatott kedélyű lakosságot, mely tüzet nem látva 
összevissza szaladgált a sötét éjszakában, mig végre kisült, hogy 
komolyabb baj nincs s csupán ama elhamvadt széna kazlak 
hamuja alól tört ki újra a láng. Mindenesetre igen nagy gon­
datlanságot tanúsít ez eset a hatóság részéről, amenyiben na­
pok i g hagyta a tüzet hamvában lappangani ahelyett hogy azt 
szét hányatva beoltatta volna. A tűzoltóknak utoljára is nem áll 
kötelességükben minden lépten nyomon tüzrendőri szolgálatot 
tdljesiteni, elég ha ők a vész perezében helyt állva, kötelmei­
ket oly önfeláldozólag betöltik. A többi aztán a hatóság és 
lakosság feladatához tartoznék nem pedig a kicsinylés s gáncsos- 
kodás melyekkel az utóbbiak részéről (tisztelet a kivételeknek) 
még eddig minden tűzesetnél találkoztunk.

Maholnap megérjük: hogy a íóutezára beállít egy 
cséplőgép, s a rend, csend és tisztaság embereinek végtelen 
gyönyörűségére reggeltől estig zavartalanul fog működni. E 
pusztai látványosság bekövetkezését éppen nem tartjuk lehe­
tetlennek, miután tegnap a főnt ez ai Kider-ház s a pataki utcza 
apró boltjai előtt a r. katli. templom mellett ugyancsak zaka­
tolt egész nap egy-egy szelelő rosta, melyekkel valami élet- 
spekuláns árpáját tisztittatá. Ily, minden jóra való embert meg­
botránkoztató merénylet csakis nálunk követhető el büntetlenül 
fényes nappal az utcza közepén, s nincs egy rendőri közeg, ki 
e vakmerő szabadonczkodásnak a kerék első fordításánál kör­
mére koppintana! Nem elég: hogy e skandalozus eljárás által 
különben is elég poros és szemetes utczáink még rondábbakká 
lesznek, de éktelen zajával a közelebb levő lakosokat saját 
házukból is ki kergeti, megzavarja az isteni tiszteletet, s a beteg 
és munkálkodó ember nyugalmát pedig szemtelenül rabolja el. 
E megtörtént sajnálatos tények után miként remélhetjük azt: 
hogy titokban űzött bűnös dolgok napfényre kerüljenek, amikor 
a nyilvános botrányt sincs kinek meggátolni, s kellő megtorlás 
alá vonni annak elkövetőjét? Ily és eíiez hasonló eshetőségek­
kel szemben jobb azt a néhány rendőrt is elbocsátani, akkor 
1 egáláb 1) ha a dolgok minduntalan a botrányosság napirendjére 
is fognak térn, de legalább meg lesz azon vigasztalásunk: 
hogy pénzbe nem kerül.

A kutyáknak városunkban aránytalan elszaporodása 
ellen már évek előtt sürgettük az e b adó behozatala, mint leg­
inkább sikerhez vezető gyógyszernek alkalmazását. „Mit?! uj
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adó?! S magunk hozzuk he
hangzott

magunk ellen?! Ilyen nincs!" 
le sok törvényhozói ajakról. Meg is maradtunk mai 

napig e nemesi kiváltságunkban; mert „egy istenünk, egy éle­
tünk. de kutvaadót nem fizetünk, éljen a kuvasz!" Ily kutya­
szerető magasztos elvek aegise alatt aztán úgy elszaporodtak 
a „hurkosok", „dianák" és „több sínesek", hogy a hatóság is 
megsokallta s erelyesen hozzá látott kipusztittatásukhoz. Esz­
közölte pedig ezt méreg által, 1 1" 11 1 1 ’ ' '
tetett

ezek hétfőn egy korcsmában, mígnem a „bor fellett

Luiiv macg tincii. mely csalétekbe burkolva hin­
ét t szét leginkább a pia ez környékén. Ez eljárásnak azonban 

— daczára a méreg biztos hatásának — mégsem volt elég 
gyakorlati eredménye; mert csakis oly ebek estek áldozatul, 
melyek kóbor természetűek, s ekép inkább alkalmatlanok mint 
veszedelmesekül tekintettek, inig azok, melyek otthon jó tar­
táshoz szokva, az eresz alatt heverésztek, s a ház előtt menőkre 
intéztek kirohanásokat, mentve voltak az említett üldöztetés 
illetőleg megvetésektől; mit eléggé bizonyít az : hogy a mellék 
utczákon ma is úgy ki van téve a járó-kelő a megtámadta- 
tásnak, mint a pusztítás előtti időszakban. Közelebb egy sze­
gény embert martak össze egy Dankó nevezetű Kazincy-utc ai 
háztulajdonos kutyái, és pedig oly veszélyesen, hogy hosszabb 
időre munkatehetetlen marad. Az orvosok is panaszkodnak a 
kutyák általi gyakori megtámadtatásukró 1, s volt, a ki kijelen­
tette (ésszerintünk nagyon helyesen) : hogyha netalán orvosi 
kötelmei teljesítésére felhivatna, nem fogja azt teljesíteni oly 
utczákon, hol a házakba való bejut hat ás a dühös ebek miatt 
életveszedelemmel jár.

1 i z újhelyi 1 e á ny fogott legközelebb egymással 
kezet, hogy a városban szerte járva, a tűzoltó-egylet tőkéjének 
g\alapítására pénzt gyüjstön össze. Örömmel üdvözöljük hölgye- 
*nk^. a társadalmi ügyek iránti érdeklődésért; örömmel üd­
vözöljük minden oly nemes czél melletti lelkesedésnél, mely 
mindig mintegy tükör adja vissza a nő magas hivatását. Igen 
szép ez eszme, hogy az újhelyi nők nem feledkeztek meg az oly 
gyaki an vésszel küzdő önkéntes tűzoltó fiatalságnak ereiben 
érdeklődésük s áldozatkészségük által a vért méginkább föl- 
pezsditeüi. E föllépésükkel mintha azt mondanák: Üdvözlünk 
benneteket. Ha a vészszel k űzd ö t ö k : i m án k nem 
hagy elveszni. Mi vagyunk vél etek gondolatban, 
e rz e l embe n. E lőre! — Rosszul esett azonban hallanunk, 
hogy itt - ott a szukkeblüség fagyos arczával találkoztak, melyet 
szende mosolyuk, szemérmes tekintetük, arczaikon a kérő 
szavak után feltűnt pírral sem voltak képesek bugyellárisuknak 
megnyerni Ugyancsak e tevékeny nők legközelebb saját kezök 
munkajavai egy zászlót fognak a tűzoltó-egyletnek kiállítani,
‘ ®'.eltu!|asonlo.ai1 meltim kiérdemelik az egylet őszinte köszö­
netét. Mihez mi azt tesszük még előre is: Sokáig éljenek 1

. „L u 7 A (!0 * f helybeli könyvárus 6800 kötetnyi magyar 
nemet es franczia könyvekből álló kölcsön-könyvtárát jelenleg 
e esen ujia rendezi. Az uj lajstrom, melybe a legjobb és leg-

kí1 ^ iit1M•“/‘r t.ermékek ftil va"nak véve, közelebb kerül
Iesz‘Js 6u kn,!nt- raVlir- -1,havi olvasó(|ij is olcsóbb 
f , ’ ,s b0, , o0 krra fog leszalhttatni. Ezek mind olva.n
elkölthetik^ 3I" ' rZeret-0 k<iZÖ,IS(S" figyelmét méltán

kezdenek feinegetid ’ ‘ 8 h°SSZU esték halmaikkal

1 tczai lámpáink, mintha csak a végett volnának 
felállítva, hogy a várost nappal ékítsék dv ml
leggyönyörüségesebben sötétlenek IJo-v lW -v i( ejen H

mint egy újhelyi kifli, vagy takartassék sftét Se4k üti- » 

pedig hogy" mennyirek Tufk

cZcK lictlull Cgj ivoibBUiauaii, mi^iu/iu c* „ Iflpjj
lesz a szamár (vagy akarjuk mondani) a juhász js« 
mellett a két gatyás botos atyafi jól elverte a két r: 
nadrágos pandúrt. Azután mintha semmi sem történt ■ 
tovább álltak. \

* Az önkéntes tűzoltók egyenruhája már
s legközelebb ebben tartandják a gyakorlatokat. ber^

* Egy 13 éves falusi gyermeket szálitottak 
héten a városi korházba, kit mintegy 3 héttel ezelőtt * 111 
kutya harapott meg, s rajta a veszettség jelei kezdtek

Nyílt-tér.
(E rovatban közlőitekért a beküldők felelősek)

Éljenek tűzoltóink! F. hó 19-dike éjjele 
hidutezában kitört tűzvész pusztító elemét a dühöngő sn : 
lámsebbességgel vitte az óhidutezában fekvő házamra és 
léképületeire. Házamtól egy öl nyíre levő épület is csakis 
kigyulván, egész lángtenger borította el házam alsó r' 
Most mindenki láthatta, hogy házam menthetleniii a k' 
martalékává lesz. Ekkor a végveszély pillanatában viga?í 
szavak hangzottak felém. Ez tek. É v v a Kálmán ur l 
volt, ki néhány derék tűzoltóval együtt a veszedelem W 
perczeiben valódi emberbaráti szeretettel fáradozott, a tör 
pusztításainak megakadályozásán. Egy félórai óriási ml 
után házam és ezzel együtt az óhiduteza alsó része 
volt mentve. íme, ezek aztán az igazi emberbarátok 
nem törődve e legnagyobb fáradozás és önfeláldozással ,, 
denkor készek kétségbeesett embertársaiknak 
g e d e lm éré sietni. - Midőn tehát tek. É v v a Kaim 
uinak és igen tisztelt társainak — nemkülönben mindazokn 
kik ezen tűz alkalmával segédkezet nyújtottak - ezennel le 
ő szint ébb köszöneté met nyilvánítom, szivem n 
lyebol ismétlem fentebbi forró óhajtásomat: Éljenek dér 
tűzoltóink !

_ _ _ _ _ _ _ _ Singer Izrael,
A j á n 1 k o z á s. Egy kitűnő bizonyítványokkal ellátott k 

tonaviselt egyéniség, 42 éves, egy uradalomban 17 évig mi 
lovaszmester, gazdatiszt és erdész szolgált e minőségben azt 
nali alkalmazást kivan; megkeresések K. J. czim alatt Mez 
Laoorczra Zemplénmegye intézendők.
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Pofiig, üogy mennyire Sz. János-bo*gárféle";iÍá-ossTnt \7"í 
meg a meggyujtott lámpák is. (mert hát J 80t ,ailnak
petróleummal) hátha mé<í . I101 01111 kell a
igazán kitörheti eSr a lábát ^77’ akk« aztán 
sokszor feljajdultuk máre miatt ^ Beh
hányjuk a borsót. att FaJdalom ! csak a falra

Azt 11 pVszUUu kPíhoki Tt CVÜnk ittisabér10 «'lea. 

Azt is tapasztalak ’ho-V ez, . tc7t,mai'J0 régecske kövezik, 
költői rendetlenségen kövek oly

köztük nyaUt mlZeknTuíZ "gí '77" kitalálllá 
lőnek kötelességévé van tévp „T-r -!8 tudj.uk' ho^ a bér- 
azon részéről hol -i uvo - zerzodesileg, miszerint az utcza
dassa tova Wg Jedi' e»yerak?sha ef??tetettü 8 köveket bort
tudjuk, hogy ez „em történik t® ' t aZOnban megmt látjuk, 
tudjuk ; de hogy ígTamint vU ,n T™ történik: azt nem 
tudjuk. Itt is világit az- ordo’estT"1 tortenik: azt sajnosán

11 JUhasik ket Pandur- Eg&z patriarchalis módon

i f-.f 7tef '.tés- üzletem megnyitása ólta mindég az.
!. orekvesem, hogy a t i s z t e 11 köz ön s é g i g é ív - d 

nek tökéletesen megfeleljek; ezen iparkodásom nem szült, 
meg ezután sem, s ígérem, hogy a 1 e gj óbb s 1 égj u tánvo
1 iM ?S. ltalok mellett a legpontosabb kiszolgálás 
log ellát tatni a tisztelt közönség.

,, üzletem helyisége f. évi szeptemberhó 1-ső na;
Jat0i me8nagyobbitva 1 e e n d, tisztelettel vagyok báto 

* nna egyes meglátogatására a tisztelt közönséget felként 
s egyúttal az alabb kitüntetett étkezési bérlet jutányos 
s a g a r a fi g y e 1 m e z t e t n i :

L. Egy személy egy havi ebéd étkezési bérlete csak 10 fit 
n összegei t ^ kiszolgáltatik naponkint délben 1 adag leve- 

.,ratlag 1hus tartással, és harmadik adag étel; a barmai

várnai2'^ZOn-étkezési bérl0 beknek, kik az étlap szerint ki- 
annak étkezni, az étlapon kitett árakból 20% elengedted

a Isó pont alatti bérleti összeg előre tize tend
a második etkezesi módra, tőlem tantusok k i váltandó 
az egyesseg utam összeg erejéig.

> Az. étkezési bérlet egyezkedésére nézve, a melybe!
foool , wnnt VaC,sora is befoglalható lesz, — személyese 
ogoka onag lA készségéi bővebb felvilágosítással szolgál®'

ke,vPM : :::,V1S1te,t koz0n8^et ez újonnan átalakított üzlete' 
kegyes meg atogatasara tisztelettel felkérem, maradok 

o.-a.-Ujhelyt, 1874. augusztus 17-én.

Kész szolgája
Burger András,

<*ni].lom atvl liMiplfi'iivendéglős a p. ^

i belében felállított \ bybeSkbz) tiszaszabályozó társulat ak'
1 mérnöki W^LLÜ^^el, egybekötött társ*''

m érilöki okkv

pmidur. Egész patriarchalis módon ittak ! ^ ^ ^töltésére pályázatot hirdet
* * A pályázok szakképzettségüket tanúsító
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•vü] a tiszaszabályozási műveleteknél szerzett több évi 
leiken kn ^ tart0znak fgazolni.
nElS/ta betöltendő hivatallal évenként 1500 fit. o. é. fizetés 

V ’ utazási általány jár. A megválasztandó köteles 
és ■111,1 ' v.^-ít a társulat területére tenni át. 
állami*-* feiszerelt jelentkezések f. 1874. évi október

' -r.v/,rató választmány elnöke Bessenyey Gáborhoz in- 
!;ig a S.-a-yhelybe. _______
tv/.emk)K

sites. Tisztelettel tudatom a n. é. közönséggel:

un

e -1 es 11 o s. i íszteicvvci luu.uuiu u u. e. Közönséggel: 
\1 jelesnek bizonyult h o m o n n a i tűzi b i k k fá n a k 

'ze"n íllitással együtt 11 o. é írtra leszállíthatott, s nállam
,ir,7'lH^8ren<lelllot0-

,:U" .<-a.-Vjbely, 1874. aug. 20 tisztelettel

Guttman Lipót,
kereskedő, bizománnyos.

a ff y in él tó sá g u báró Sennyey Pál ur battyáni erdején
ina rVastaff erdőben, a Latorcza parton, igen bő makk- 

000 uOKi , ___ , , , v ,n ° v . A.Al ,
tenné f hó 30-ikán szabad kézből alku utján a hélyi titkári 
Uvitainál el fog adatni. — Bővebb értesítést a helyi titkári 
hivatalnál nyerhetni. ___________

0
Bérbeadás. Gróf Wolkenstein Mária asszony ő méltó- 

. részéről közhírré tétetik: miszerint Zemplén megyében fekve 
V-Tzímít Bodrog-Kereszturt a hozzá tartozó Uj-Siska nevű pusz- 
táHval több évekre haszonbérbe kiadni szándékozik. — Bővebb 
felvilágosítást a tiszttartói hivatal ad and Bodrog-Kereszturban. 

Bodrog-Keresztül1, 1874. aug. 20-án.
Freyler József,

tiszttartó.

Bérbeadás. S.-a.-Ujhely város részéről közhírré téte­
tik: miszerint a kövezet! vámszedési jog f. 1874-ik évi szep- 
temberlió 13-án délutáni 3 órakor a városházánál 10 % bánat­
pénz letétele mellett árverés utján bérbe fog adatni. Az árverési 
feltételek ugyanott megtekinthetők.

Kelt S.-a.-Ujhelyben, 1874-ik évi augusztushó 8-án.
Csengery József, Stuller Antal,

jegyző. főbíró.

Makk ár v er és. Az ungvári kincstári uradalom 150.000 
katasztr holdnyi erdőségeinek tölgy és bükk makktermése folyó 
évi szeptemberhó 10-én délelőtti 9 órakor, valamint a követ­
kező napokon alólirott hivatal irodájában nyilvános árverés 
utján bérbe fog adatni, miről érpeklettek azon észrevétellel 
értesittetnek miszerint 10% ellátott zárt ajánlataikat a kitett 
napig s illetőleg a szóbeli árverés megkezdéséig beadni szíves­
kedjenek.

Ungvári, 1874. évi augusztushó 21-én.
M. k. erdöhivatal.

Bérbeadás. Sárospatakon a Bodrog folyami bid deli 
oldalánál őrlésre folytonosan alkalmas helyen, a vidék által 
keresett kompos malmok fenntartItatási joga a lolvó ev szeptem­
ber 15-én reggeli 8 órakor S.-N.-Patak városházánál többet igé- 
rés utján, több évekre bérbe fog adatni, a bérleni kívánók tisz­
telettel meghivatnak.

Patak, 1874. aug. 14. ->
Sömossy Imre,

X.-Patak város k izbiitokossági jegyzője.

bklf' e

Zemplén megye Vei ejt e községében gr. Andi áss) 
Aladár ő méltósága tulajdonához tartozó italmérési íegale-jog 
k or esni aépül etek kel együtt 1875-ik évi január 1-től számítani o 
károm évre f. é szeptember 24-én d. e. 10 orakor a velejtei 
arafk ispáni hivatalnál tartandó árverés utján haszonbérbe fog.
kiadatni.

Árverelni szándékozók 160 o. é. frtot bánatpénzül letenni 
kötelesek: többi feltételek alólirottnál bármikor megtekinthetők 

Kelt Velejtén, 1874. augusztus 20.—
Adorján Endre,

urad. ispán.

birtok el ad ás. Zemplén megyebeli M.-J esztreb köz- 
hegelien egy 527103' '-öl területű tagositott úri birtok kényéi- 
111PS szilárd építésű úri lakkal, 9 mellék és gazdasági épületté , 
e? esen művelt nagy kerttel, stb. szabad kézből eladó. 

* Plsöség területe 26086^-öl, szántóföld 383152, a rét 11786o. 
Üzen birtokhoz tartozik az aránylagos regale-jövedelenn

nehány udvari zsellérség a faluban, s egy erdőbeli közösség 
a szomszéd határban.

Bővebben értekezhetni személyesen vagy bérmentes leve­
lekben S.-a.-Ujhelyben a megyeházánál Iíálnássy Sándor meg­
bízót tn ál.

721. k n sz­
ik" Gr

Árverés. Alulirt bírósági végrehajtó a p. t. r. 438. §-a 
értelmében ezennel köztudomásul hozza: hogy miután Chyzer 
Kornél s.-a.-ujhelyi lakos felperesnek Szalay Zsimnondné szül: 
Gömbös Anna alperes elleni 1000 frt s j. i. végrehajtási ügyé­
ben a kaponvai 5 35. számú tjkönyvekben foglalt s időközben 
tagositott birtokból nevezett alperesnőt */5 részben illető össze­
sen 5384 forintnyi becsértékü ingatlanra s.-a.-ujhelyi kir. tör­
vényszék mint telekkönyvi hatóságnak 5482/1873 s illetve 
4228/1874 t. k. számú végzésével elrendelt árverés az első f. 
1874 évi augusztus hó 18-ik napjára kitűzött határnapon ve­
vők hiánya miatt eredménytelen maradt; annálfogva a f. é. 
szeptember hó 18-ik napjának d. e. 9 órájára Kaponya község­
házához kitűzött második árverési határnap megtartatni, s 
azon az árverés tárgyát képező vagyon az alulirtnál megtekin­
thető feltételek mellett, a legtöbbet Ígérő vevőnek becsáron 
alól is leüthetni fog.

Mely árverésre a venni szándékozók azzal hivatnak meg: 
hogy minden árverelő által bánatpénzül 10 %-ja teendő le.

Kelt a S -a -Uj helyben, 1874 évi an gusztushó 20-án
Ujfalusi Endre,

hi ósági őgn-li tn.

Árverés. A s.-a.-ujhelyi kir. törvényszék mint telek­
könyvi hatóság részéről közhírré tétetik : hogy Kossuth Gusztáv 
és Sámuel felpereseknek 662 frt. tőke s járulékaiból álló kö­
vetelésük kielégítése végett Zsihovics János és neje Jelenko 
Alojzia tulajdonát képező a s.-a.-ujhelyi 1811. sz. tjkönyvben 
1929. és 1931. hr. sz. alatt, to ábbá a s.-a.-ujhelyi 1174 sz. 
tjkönyvben 6940. hr. sz. alatt, végre a s.-a.-ujhelyi 1734. sz. 
tjkönyvben 6874. 6876. hr. sz. alatt foglalt lakházzal ellátott 
belsőség és 2 darab szellőből álló összesen 5280 frtnyi becs- 
értékű ingatlan 1874. évi szeptemberhó 2-ik napján d. e. 10 
órakor mint első, 1874. évi októberhó 2-ik napjának d. e. 10 
órakor mint második árverési határidőben ezen kir. törvényszék 
telekkönyvi hivatalában a legtöbbet Ígérőnek bírói árverés utján 
el adatni fog; miről a venni szándékozók azzal értesíthetnek, 
hogy az árverés az első határidőben csak a fent kitett becs­
áron felül, s másodikon becsáron alul is megtartatik, s hogy 
bánatpénzül a becsár 10%-a teendő le, s hogy a többi ár­
verési feltételek a telekkönyvi i ódában s a végrehajtással 
megbízott Ujfalussy Endre bírósági végrehajtónál megtekinthetők.

Egyszersmind pedig azon jelzálogos hitelezők, kik nem 
ezen telekkönyvi hatóság székhelyén vagy annak közelében 
Iáknak, felszólittatnak, miszerint a vételár felosztása alkalmával 
leendő képviseltetésük végett a hatosig székhelyén megbízottat 
rendeljenek, s annak nevét s lakását az eladásig jelentsék be, 
mivel ellenkező esetben a hivatalból kinevezett gondnok Ördögli 
Mihály s.-a.-ujhelyi lakos h. ügyvéd által fog képviseltetni. 
Végül a ptr. remit. 433. és 466. §§-hoz képest felliivatnak 
mindazok, kik a lefoglalt javak iránt tulajdoni vagy más igény 
avagy elsőbbségi jogot érvényesíthetni vélnek, hogy igénykerese­
teiket ezen hirdetmény közzétételének utolsó napjától számtandó 
15 nap alatt nyújtsák be, mivel különben azok a végrehajtás 
folyamát nem gátolván igénylők egyedül a vételár feleslegére 
fognak utasíthatni.

Kelt a s.-a.-ujhelyi kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatóságnak 1874. juiiushó 18-án tartott üléséből.

Évva András
kir. tvszéki elnök.

Értesítés. Az alulirt igazgatósig 36 hasábos" kemény 
fába ni szükségletét üzleti czélokra a magyar vonalon 2 évre 
biztosítani kívánja. Mintegy 7500 öl évenkint, szállítandó mint­
egy 625 ölnyi havi részletben lesz szükséges. Az illető szállí­
tási feltételek az igazgatóságtól Bécsben 1 frt. beküldése mellett 
kaphatók és az 50 krajezáros bélyeggel ellátandó ajánlat az 
aláirt feltételek melléklete és a szállítandó mennyiség, a fa­
nem, az ár és az állomásnak, a hol a szállítás eszközöltetnék, 
kitétele mellett f. é. szeptember 10-ig ide beküldendők.

Bécs, 1874. aug. 19.
Az első magyar-gácsországi vasút 

igazgatósága.
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Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos:

BORÚTH ELEMÉR.
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a magyar-észak keleti és a magy ar-gáesországi vasat vonalain
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Szerencsről M.-Sziget felé.
A m k. államvas]), udvar

indul 10 ó-a 30 perez esti 
indul 7 óra 42 perez

— I Pesten 
7 I Miskidez
^ | Szerencs érkéz 8 óra 
Szerencs (ebédlő indul 

J érkéz
hl | indul 11

/ óra 
reggel 1 óra 

z reggel 3 óra

reggel30 perez 
41 perez délután 
27 perez délután

S.-n. Ujholv

Csap

Batyu

Királyháza (eb.)

9 óra 5 jierez délelőtt 3 óra 59 perez délután
11 óra — délelőtt 5 óra 44 perez délután

11 óra 30 jierez délelőtt 6 ói r a 30 perez este
1 óra 49 perez délután 8 óra 31 jierez este
9 óra 10 jierez délután 8 óra 51 perez este
3 ó ra 9 perez délután p óra 53 jiei ez e-ate
5 óra 59 j»ercz délután 1 óra 29 jierez éjjel

6 ó- 24 p . este 2 ó éjjel 10 ÓL 42 p . délelőt

Máraiu. Sziget

Királyháza (eb.) 

Batyu

Csap

S.-a.-Uilnd v b.)

in ul 
1 érkéz
J indul 
léi kéz
| indul

Szerencs ebédlő) érkéz 
■ | Szerencs indul

_5 I Mislvdez indul

7 I A ni. k. államv. udvar 
w I Pesten érkéz 6 óra

*rkez 9 ó 19 ji este 5 ó 26 ]». reg'

>1.-Szigetről Szerencs felé.
indul 6 ó. 55 p. reg. 9 ó- 24 j> este 11 ó. 31 ] 
lérkez 9 óra 50 perez délelőtt 12 óra ŐO peo
jindul 10 ó. 23 p. d. e. 1 ó. 30 p. éjjel 2 ó. 3

111 11 ! 1 A 7 ,1 Á 1 II t •! .« ' X , v • • • lln1 óra 27 perez délután ö óra 26 ]»erez
2 óra 9 perez délután 6 óra -s peicz
2 óra 31 perez délután 6 óra 28 perez
5 óra — délutá • 8 ór 30 jn-rcz
5 óra 45 perez délután 9 óra 21 perez 
7 óra 48 perez este 11 óra 2 jierez

<S ói "í 1 jierez i-sto 1 1 óra 27 jierez
9 óra 5 jierez este 1 óra 5 jierez

reggel
réggé 1 
regg.d
délelőtt
délelőtt
délelőtt
délután

30 perez reggel 6 óra ŐO jierez este

Dehreczenből Királyháza felé
~z I Pest cs. k. szab. oszír.

> a Hamv. udvar indul / óra 30 ji réz reggel 6 óra ő
Ő j Debreczen érkéz 3 óra 24 perez délután 3 óra 38

Delin ezen (ebédlő) indul 4 óra 12 perez délután 4 óra
Nagy-Kar<dy indul 8 óra — ste 6 óra 42
Ssuitlimár indul 10 óra 3 perez éjj.-I 8 óra 23
Ki'ályháza (eb.) étkez 12 óra 31 jieicz éjjel 10 óra 3
"2 M--Sziget erkez ö óra 26 jierez reggel 1 óra 48
•g • S. a. Ujhely erkez 8 óra 30 jierez rí gge! ő óra
üj Kasm érkéz 12 óra 13 perez délután 9 óra 41

Királyházáról Dehcrczen felé.
I hass! indul 1 óra 31 jierez délután —

"E 7 S.-a Ujhely indul 6 óra 30 perez . ste —
Ól M-Sziget indul 9 óra 24 perez este 11 ó a 31

Királyháza eb indul 3 óra 12 perez éjjel 2 óra 56
Sz tlimai indul 6 óra 12 jierez reggel 5 óra
Nagy-Károly indul 8 óra 17 perez reggel 6 óra 33
Debreczen eb) indul 11 óra 50 perez dé előtt 9 óra 7
|| Debreczen indul 12 óra 43 perez délután 10 óra 12
-g > Pest C'. k. szab. osztr.
oj államv. udvar érkéz 8 óra 37 jierez este 8 óra 43

Bátyúról Munkács felé.
indul 3 óra 12 perez
érkezik 4 óra 23 perez

Munkácsról Bátyú felé.
i-dul 11 óra * 49 perez

po vcz
le réz

perez reggel 
perez délelőtt

jierez délután 

— délután 

jierez este

jierez
perez
perez

jierez

délelőtt
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délután
este
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Bátyú 
Munkáé

Munkáé 
Bár vn érkezik 1 or,

Sátoralja újhelyből Kassa felé
|| Debreczen (Királyházán át) ind 4 óra reggel 4 óra 12 

n í M* Sziget indul 6 óra 55 ji; réz reggel 9 óra 94
2 I Királyháza indul 10 óra 23 pe ez délelőtt 1 óra 30

S ■”-U'l'<‘,.v Vi,lul 6 ?ra ? Perez este 8 óra 57
|eikez 6 ói a 4o perez este* 9 óra 33
Imdul 7 óra 15 peiez este 9 óra 48

L- Mihalyi (eb )
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délelőtt
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dél előtt 
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Kassáről Sátoralja Ujhely felé
1

11
12
2 óra 15 jiore;., )■.

5 óra 11 perez reggel 1 óra 31 nem.. ^
7 óra 40 jierez reggel 4 óra 10
.8 óra 20 jierez reggel 4 óra 5l

•8 ó ;i 56 jierez. reggel 5 óra 30 •

indul
indul

indul

p8e í uL.rv! ■ ■ l'!
,,"1VZ csak 
; ■!': '■ 1 
,!V|,CZ A kf. • l'

i; a p
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«le|,
íie! ^UTAAfV.

di

l"-l'b. 'Hí;

pGl'Vz Z, , 1 
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Magy

5 óra 59 jierez. délután 1 óra 29 í
1

9 ó a 19 jierez éjjé 1
11 óra

5 óm 26 'vív,/ iVíK

jVidctií

zcitip-VeS!!

Unghvárről Nyíregyháza felé
Unghvár indul 12 óra 11 p. délután 4 ói
„ | érkéz 1 óra 30 p. dóiul n 5 ói
Csajt 1 \

J indul 2 óra 41
Kis-Várda indul fi óra 40 jierez
Nyíregyháza érkéz 10 óra 17

Nyíregyháza indul 7

Debreczen érkéz 9
Cs. k. szab. osztr. államv.

udvar Pest érkéz 8

60 v"'n *i esésik vs I

ZJ

Pest cs. k. szab. osztr.
áü.nnvasjiálya udvar indul 6

Debreczen indul 4
viregvházu erkez

ra 39 ]>. r egirel 7 ó a
ra 53 ji. : egge 1 8 oia

Jiei ez
reggel 4 óra 20 perc;

jierez d r 6 óra 46 ,
óra 17 jierez.
óra 27 perez

óra 43 perez

nghvár fele

óra 5 jierez
óra 30 j-ci ez
óra 18 nerez

clímtvivn.

p; ek javára.

♦tatm, osJU l
tis

V előtt m; 
ilált álla} 

este gyelembo 
rvgpjSmhc Síd! 

r, re??p npen hál
indul ii óm M.8 '... . saladíenn

Ny i rogy háza 
Ív is- X á rda
r .... 1 é: kéz 10 óra 18 }e ez éijel

) indul 2 óra 51 j,. délután ”6 óra 43 ]> reggel 9 óra 21 n. .qv-imlfj
U'ighvar erkez 4 óra 10 p. délután 7 óra 57 ji. reggel 10 óra 38 p . , *

* O O

óra
perez déleit

19 jierez .lélr/ZttksÓgoll

Mi'/.ó Lábon 
Rádvány

Mező-Lahorcz felől Legénye Mihályiha.

ívoskocz
Udva 
Homonna 
Homonna 
Őrmező 
Náta falva 
Nagy Mihály 
Bánóé/. 
Terebes-Gálszécs ind 
Velejte indulás
L.-Mihalvi érkezés

mdulá í 
ind ii Iá s 
id uiá.s 
indulás
ékezés 
indulás 
i ndiilá.s 
i irdal ás 
indulás 
i ndulás

4 ó r•a 9 ez reggel 10 óra
a o a 41 jieiréz reggel 11 óra
5 ól•a 9 j.e : ez reggel 11 óra
5 ÓV a. 22 jie i ez reggel 12 óra
5 < ! a 33 pe,réz reggel 12 óra
5 Ól a 41 jie: '(• z reggel 12 óra
5 Ó a 59 j'-e ez i ego-e 1 1 óra
6 Ói'a 10 pva ez reggel 1 ó ra
6 ór «! 27 jier ez • tf <r(v j ■> óra
6 Ol*.a 46 per ez n-gg"i 9 óra
7 í »i*,a 11 jierOz reggel 3 óm
7 ór;a 45 j orez reggel 4 óra
8 ór,a — — reggel 4 óra

ásba sem 
otett !iiii

Í7 jierez ilvlel""Ktdig Ötll! 
9 jierez i|iílelőt;T.4.,Af.

ló ........ ,/etett azo

ó:i

18 ]a*réz íh'-iB
léim

erez i lé Inti.

iléluti... iiDOii ma:
tóit halat

3 í j-in éz ileinti

8 perez.

jierez

l.egenye-Mihalyi felöl Mezö-Laliorczra.
L. Mihályi indulás 12 óra 51 jierez délután 7
Velejte indulás

At'Uüiikf
delutaü I
iéinti i nooize!

.aláloíii -

óra

Tér ebes Gálszéc 
Bánóez 
Nagy Mihály 
Nát i falva 
Őrmező 
Homonna 
Homonna 
Udva 
Koskócz 
Radvány 
Me/.Ő-L , lioi'ez

Ilii!
indulás 
indn 'ás 
indulás

gyűlés.
estve .

1 <> a 11 jierez délután 7 óra 16 jic.-ez vstve }Z01Í\!iá
2 óra 11 jieiez délután 7 óm 54 perez esive jódotf
2 óra ol perez délután s ó ra 15 ne réz <-stve ’Wm
n 1 r, ment vi0 oi a ,il perez délután 8 óra 35 jierez c-tvi1
3 óra 5o jierez délután 8 óra 52 perez esti áv<)i <rj

4 om 1.) jie ez délután í) óra 4 nerez éjjel ,
* r 1 nezvtesV I1' ‘V/l X.M"

O /

indulás
érkezés 4 óra 39 jierez délután 9 óra 22 perez éjjel
indulás 4 óra 54 jierez dó Urán 9 óra 30 jierez éjjel méljí (-]
indulás o óra 10 j.erez délutá i 9 óm 41 n- ez éjjel ^ , ,
indulás o ór 46 j-erez délután 10 óra - ‘éjjel K,K KCPÍ
indulás 6 óra 17 jierez ,-stve 10 óra 20 jierez éjjel )ai]
érkezés 7 óra - - estve 10 óra 50 perez éjjel |SL ,

ixitnv sz. s ivassaroi délután 5 óra 4n ^ o.-
ll9 nprczknr imlnió Mo ‘ ° peiczkor oda erkező 414 sz * tnvT-íiiiA----------------------- — peiczkoi Hidulo 113. sz. s az oda Dehreczenből éjjel 19 óm ^ t0V, L" —-v™...... _ u

A menetrendben megjelölt s llnn«árr«i eo.p H„ rf- c . ■ ———^_Jt_.poic/ko1 ''lteo 1H. sz. vmial*alailsza
43_s este 9 óra_24 perczkor induló vonatok csakis kedden s csOtörtfikfin7#«^hK/r®ZÍ!0P valamint CsaPró1 vissza re'g>$

" -— ----- —----- --------- —------—___ vabba as--a.-ujhelyies ungvári vásár idején közlekedj
‘8.-.-. Újhelyi,,.,,.

X'"matui t. a „Zemplén" könyvnyomdájáb;


